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LED Sensor Night Lamp

LED senzorové no¢ni svétlo

LED senzorové no¢né svetlo

Nocna lampa LED z czujnikiem zmierzchowym
LED Erzékelds éjszakai fény
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Night and position light is to be used in children’s rooms, halls, cellars and other rooms; it
has an inbuilt sensor (PIR, photoresistor), which automatically turns the light on in the lack of light
(sunset) upon detecting motion and turns the light off at sunrise. Direct connection to the electric
supply network 230 V~.

Specification

Source of light: 8x LED

Detecting angle: 120°

Ambient-light: < 10 Lux

Working temperature: -10 °C up to 40 °C

Time delay: 30 +3 s

Relative humidity: < 93 % RH

Rated load: 0,5 W (max.)

Power source: 230 V AC, 50 Hz

Detecting distance: 5 m (24°) max.

Test
« Plug in the lamp to source electrical energy 230 V AC.
« If the LED is not exposed to any disturbing induction, the PIR sensor will light it on upon
detecting motion.
« The LED will be on for 30 +3 s provided that it is not exposed to distracting induction.

/\ Warning

« Do not disassemble the night light.
The night light can be used in dry internal rooms only.
If you intend to clean the night light, disconnect it from the electric net. Use only a dry cloth
to clean it.
If damaged, disconnect the night light from the electric net and do not use it any more.
This appliance is not to be used by persons (including children), whose physical, sensible of
mental inability or the lack of experience or knowledge prevents them from safe usage of
this appliance unless they are supervised or have been instructed on safe usage by a person
responsible for their safety.
Children should be supervised to be prevented from playing with the appliance.

Do not dispose with domestic waste. Use special collection points for sorted waste. Contact
local authorities for information about collection points. If the electronic devices would be
disposed on landfill, dangerous substanoes may reach groundwater and subsequently food
chain, where it could affect human health.

CZ | LED senzorové no&ni svét

LED senzorové svétlo se zabudovanym senzorem (PIR a fotorezistor) je uréeno do détskych
pokojd, chodeb, sklepl a ostatnich mistnosti. Svétlo se automaticky zapina pfi setméni a nasledné
detekci pohybu. Vypina se pfi svitani pfi pfimém zapojeni do elektrické sité 230 V~.

Specifikace

Zdroj svétla: 8x LED

Detekeni dhel: 120°

Citlivost na svétlo: < 10 Lux

Pracovni teplota: -10 °C aZ 40 °C




Casova prodleva: 30 +3 s
Relativni vlhkost: < 93 % RH
Pfikon: 0,5 W (max.)

Napajeni: 230 V AC (~), 50 Hz
Detekéni dosah: 5 m (24°) max.

Instalace
« Pripojte LED no¢ni svétlo do sité elektrické energie 230 V AC.
« Neni-li LED svétlo vystaveno rusivé indukci, pri setméni dojde po detekovani pohybu PIR
senzorem k rozsviceni.
« LED svétlo bude svitit po dobu 30 +3 s, pokud nebude vystaveno rusivé indukci.

A Upozornéni

Noéni svétlo nerozebirejte.

Nocni svétlo pouZivejte pouze v suchych vnitfnich prostorach.

Pred cisténim odstrarite no¢ni svétlo z elektrické sité. K ¢isténi nocniho svétla pouZijte suchou
latku.

Pokud dojde k poskozeni, odpojte no¢ni svétlo z elektrické sité a nadale je nepouzivejte.

Tento spotiebi¢ neni uréen osobam (véetné déti), jimz fyzicka, smyslova nebo mentalni ne-
schopnost ¢i nedostatek zkuSenosti a znalosti zabrafiuje v bezpe¢ném pouZivani spotrebice,
pokud na né nebude dohlizeno nebo pokud nebyly instruovéany ohledné pouZziti spotrebice osobou
zodpovédnou za jejich bezpe¢nost.

Détem by nemélo byt dovoleno si se spotrebi¢em hrat.

Nevyhazuijte elektrické spotebice jako netfidény komunalni odpad, pouZijte sbérna mista
tridéného odpadu. Pro aktuélni informace o sbérnych mistech kontaktujte mistni rady. Pokud

mmm SOU elektrické spotfebice ulozené na skladkach odpadk, nebezpe&né latky mohou prosako-
vat do podzemni vody a dostat se do potravniho Fetézce a poskozovat vase zdravi.

SK | LED senzorové no¢né svetl

Noéné a orientacné svetlo do detskych izieb, chodieb, pivnic a ostatnych miestnosti so zabudo-
vanym senzorom (PIR a fotorezistor), ktory automaticky zapina svetlo pri zotmeni a naslednej detekcii
pohybu. Vypina pri svitani pri priamom zapojeni do elektrickej siete 230 V~.

Specifikacia

Zdroj svetla: 8x Led

Detekény uhol: 120°

Citlivost na svetlo: < 10 Lux

Pracovna teplota: -10 °C az 40 °C

Casova odmlka: 30 +3 s

Relativna vlhkost: < 93 % Rh

Prikon: 0,5 W (Max.)

Napajanie: 230 V AC (~), 50 Hz

Detek&ny dosah: 5 m (24°) max.

Test

Pripojte LED no¢né svetlo do siete el. energie 230 V AC.

Ak nie je LED svetlo vystavené rusivej indukcii, pri zotmeni ddjde po detekovani pohybu PIR
senzorom k rozsvieteniu.

LED svetlo bude svietit po dobu 30 +3 s. Pod podmienkou, Ze nie je LED svetlo vystavené
rusivej indukcii.




A Upozornenie

« Nocné svetlo nerozoberajte.
Noéné svetlo pouzivajte v suchych vnatornych priestoroch.
Pred Cistenim odstrarite no¢né svetlo z elektrickej siete. K Cisteniu no¢ného svetla pouzite
suchu latku.
Pokial dojde k poskodeniu, odpojte noéné svetlo z elektrickej siete a nadalej nepouzivajte.
Tento spotrebi¢ nie je urteny osobam (vratane deti), ktorym fyzicka, zmyslovéa alebo mentéalna
neschopnost ¢i nedostatok skisenosti a znalosti zabrafiuje v bezpe¢nom pouZivani spotrebica,
pokial na ne nebude dohliadané alebo pokial neboli indtruované ohladne pouZitia spotrebi¢a
osobou zodpovednou za ich bezpe¢nost.
Detom by nemalo byt dovolené sa so spotrebi¢om hrat'.

triedeného odpadu. Pre aktualne informacie o zbernych miestach kontaktujte miestne Urady.
Pokial st elektrické spotrebi¢e uloZené na skladkach odpadkov, nebezpecné latky mozu
presakovat’ do podzemnej vody a dostat’ sa do potravinového retazca a poskodzovat' vase
zdravie.

PL | Nocna lampa LED z czujnikiem zmierzchowy

Nocna lampa z diodami LED i wbudowanym czujnikiem zmierzchowym jest przeznaczona do
pokojéw dziecinnych, korytarzy, piwnic i innych pomieszczen. Lampa wtgcza si¢ automatycznie
wieczorem i wykryciu poruszajacej sig¢ osoby. Wytgcza rano przy zasilaniu z sieci elektrycznej 230 V~.

Specyfikacja

Zrédto $wiatta: 8x LED

Kat widzenia czujnika: 120°
Czuto$¢ na $wiatto: < 10 Lux
Temperatura pracy: -10 °C do 40 °C
Zwtoka czasowa: 30 +3 s
Wilgotno$é¢ wzgledna: < 93 % RH
Pobér mocy: 0,5 W (max.)
Zasilanie: 230 V AC (~), 50 Hz
Zasigg czujnika: 5 m (24°) max.

Instalacja

« Podtaczamy nocng lampe z diodami LED do sieci elektrycznej 230 V AC.
Jezeli lampa z diodami LED nie bedzie narazona na zaktécenia, to wieczorem po stwierdzeniu
przez czujnik poczerwieni PIR obecnosci osoby poruszajgcej sie w pomieszczeniu, nastapi
jej zapalenie.
Dioda LED bedzie $wieci¢ przez 30 +3 s pod warunkiem, Ze nie jest narazona na zaktdcenia
indukcyjne.

A Uwaga

Lampy nocnej nie wolno rozbierag.

Lampe nocng wykorzystujemy wytacznie w suchych pomieszczeniach wewnetrznych.

Przed czyszczeniem lampe nocng nalezy wytgczyc¢ z sieci elektrycznej. Do czyszczenia lampy
nocnej uzywa sie suchej éciereczki.

Jezeli lampa zostanie uszkodzona, to nalezy jg wytaczy¢ z sieci elektrycznej i nie probowac
jej dalej uzywac.

To urzadzenie nie jest przeznaczona do uzytkowania przez osoby (tacznie z dzieémi), ktorym
niezdolno$¢ fizyczna, umystowa albo mentalna, ewentualnie brak wiedzy albo do$wiadczenia,

ﬁ Nevyhadzujte elektrické spotrebice ako netriedeny komunalny odpad, pouZite zberné miesta




uniemozliwia bezpieczne korzystanie z tego urzadzenia, o ile nie jest nad nimi sprawowany nadzor
albo, jezeli nie zostaty odpowiednio poinstruowane o zasadach uzytkowania tego urzadzenia
przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

« Nalezy zapewni¢, zeby dzieci nie mogty bawi¢ sie tym urzgdzeniem.

dami zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem przekres$lonego kosza. Uzytkownik, chcac
pozby¢ sie sprzetu elektronicznego i elektrycznego, jest zobowiazany do oddania go do
punktu zbierania zuzytego sprzetu. W sprzecie nie znajdujg sig sktadniki niebezpieczne,
ktére majg szczegolnie negatywny wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi.

HU | LED érzékelds éjszakai fén

Abeépitett érzékelével (PIR és fotoellenallas) rendelkez LED érzékelds fény gyermekszobakban,
folyosokon,

pincékben és egyéb helyiségekben torténé elhelyezésre szolgal. Kozvetlenil a 230 V~ elektromos
halézathoz

csatlakoztatva a [dmpa sététedéskor és mozgas érzékeléskor automatikusan bekapcsol, vildgosban
pedig kikapcsol.

Specifikacié

Fényforras: 8x LED

Erzékelési szog: 120°

Fényérzékenység: < 10 Lux

Uzemi hmérséklet: -10 °C és 40 °C

Késleltetés: 30 +3 s

Relativ paratartalom: < 93 % RH

Teljesitményfelvétel: 0,5 W (max.)

Taplalas: 230 V~/50 Hz

Erzékelés tartomanya: 5 m (24°) max

Telepités
« Csatlakoztassa a LED éjszakai fényt 230 V AC elektromos halézathoz.
« Ha a LED fény nincs kitéve valami zavard tényezének, sotétedéskor a PIR érzékelé mozgas
érzékelésnél bekapcsol.
« A LED 30 +3 masodpercig fog vilagitani, amennyiben nincs kitéve zavaré indukcionak.

/\ Figyelem

Az éjszakai fényt ne szedje szét.

Az éjszakai fényt csak szaraz, beltéri helyen hasznalja.

Tisztitas el6tt hizza ki az éjszaki fényt az elektromos halézatbdl. Az éjszakai fény tisztitdsadhoz
hasznaljon széraz rongyot.

Ha a ldmpa megsériil, hizza ki az elektromos halézatbdl és ne hasznalja tovabb.

A késziiléket ne hasznaljak csokkent fizikai, szellemi vagy érzékszervi képességekkel, ill.
korlatozott tapasztalattal és ismeretekkel rendelkezd személyek (beleértve a gyerekeket
is), amennyiben nincs mellettiik szakszer( fellgyelet, ill. nem kaptak a késziilék kezelésére
vonatkozé Utmutatasokat a biztonsagukért felelés személytdl.

A gyermekre oda kell figyelni, hogy megakadalyoz kassak a késziilékkel vald jatszast.

E Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEiE zabronione jest umieszczanie tgcznie z innymi odpa-

Az elektromos késztilékeket ne dobja a vegyes héztartasi hulladék kozé, hasznélja a szelek-
tiv hulladékgyjté helyeket. A gy(jt6helyekre vonatkozd aktudlis informaciokért forduljon
a helyi hivatalokhoz. Ha az elektromos késziilékek a hulladéktaroldkba kerilnek, veszélyes
anyagok szivaroghatnak a talajvizbe, melyek igy bejuthatnak a taplaléklancba és veszélyezte-
thetik az On egészségét és kényelmét.



Sl | Noéna lu¢ka LED s senzorje

LED lugka z vgrajenim senzorjem (PIR in fotouporom) je namenjena za otro$ke sobe, hodnike,
kleti in ostale prostore. Lutka se samodejno vklaplja ob mraku in posledi¢ni detekciji gibanja. In
izklaplja ob svitu pri neposredni prikljucitvi na elektri¢no omrezje 230 V~.

Specifikacija

Vir svetlobe: 8x LED

Kot detekcije: 120°

Obgéutljivost za svetlobo: < 10 Lux

Delovna temperatura: -10 °C do 40 °C

Casovni zamik: 30 +3 s

Relativni vlaga: < 93 % RH

Potrebna mo¢: 0,5 W (maks.)

Napajanje: 230 V AC (~), 50 Hz

Doseg detekcije: 5 m (24°) maks.

Namestitev

« Prikljucite LED no¢no lu¢ko na omreZje elektri¢ne energije 230 V AC.

- Ce ni LED lugka izpostavijena moteci indukciji, se ob mraku po ugotovitvi gibanja preko PIR
senzorja prizge.
LED svetilka bo svetila 30 +3 s, ¢e ne bo izpostavljena moteci indukciji.

A Opozorilo

Nocne lucke ne razstavljajte.

Nocno lucko uporabljajte le v suhih notranjih prostorih.

Pred ¢is¢enjem odstranite no¢no lucko iz elektricnega omreZzja. Za cis¢enje nocne lucke
uporabite suho blago.

Ce pride do podkodovanja, odklopite no&no lugko iz elektritnega omreZja in je ve& ne uporabljajte.
Naprave ne smejo uporabljati osebe (vkljuéno otrok), ki jih fiziéna, Eutna ali mentalna nesposobnost
ali pomanjkanje izkusenj, in znanj ovirajo pri varni uporabi naprave, ¢e pri tem ne bodo nadzorovane,
ali e jih o uporabi naprave ni poucila oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.

Otroci morajo biti pod stalnim nadzorom; otrokom preprecite stik s to napravo.

Elektri¢nih naprav ne odlagajte med me$ane komunalne odpadke, uporabljajte zbirna mesta
lo¢enih odpadkov. Za aktualne informacije o zbirnih mestih se obrnite na krajevne urade. Ce

mmm SO elektri€ne naprave odloZene na odlagalis¢ih odpadkov, lahko nevarne snovi pronicajo
v podtalnico, pridejo v prehransko verigo in $kodijo vaSemu zdravju.

RSIHRIBAIME | No

LED

jetiljka sa senzorom

Noc¢na LED svjetiljka sa ugradenim senzorom (PIR i fotootpornik) namijenjena je za djecje sobe,
hodnike, podrume i ostale prostorije. Svjetiljka se automatski uklju¢uje kada pri nedovoljno (u sumrak)
svjetlosti registrira pokret. Iskljucuje se u zoru. Izravno uklju¢ivanje u elektri¢nu mrezu 230 V ~.
Specifikacija

Izvor svjetlosti: 8x LED

Ugao detekcije: 120°

Osjetljivost na svjetlo: < 10 Lux

Radna temperatura: -10 °C do 40 °C

Vremensko kasnjenje: 30 +3 s

Relativna vlaznost: < 93 % RH




Snaga: 0,56 W (maks.)
Napajanje: 230 V AC (~), 50 Hz
Domet detektiranja: (24°) maks.

Instaliranje
« Prikljucite no¢nu LED svjetiljku u elektri¢nu mrezu 230 V AC.
« Ukoliko LED svijetiljka nije izloZzena ometanju indukcijom, u sumrak, nakon $to PIR senzor
detektira pokret, ona ¢e se upaliti.
« LED svjetiljka ce sijati 30 +3 s - ukoliko ne bude izloZzena ometanju indukcijom.

A Upozorenje

Noénu svjetiljku nemojte rastavljati.

Noénu svjetiljku rabite samo suhim unutarnjim prostorima.

Prije ¢i¢enja iskopCajte noénu svjetiljku iz elektritne mreze. Za CiS¢enje notne svjetiljke
rabite suhu tkaninu.

Ukoliko dode do o$tecenja, iskop&ajte no¢nu svjetiljku iz elektricne mreze i nemojte je vise rabiti.
Ovaj uredaj nije namijenjen za upotrebu od strane osoba (ukljugivo djecu), koje fizicka, Eulna ili
mentalna nesposobnost ili nedostatak iskustva i znanja sprecava u sigurnom kori$tenju uredaja,
ukoliko ne budu pod nadzorom ili ukoliko nisu bili upuceni u kori$tenje ovog uredaja od strane
osobe odgovorne za njihovu sigurnost.

Djeci ne bi trebalo biti dopusteno igranje sa uredajem.

Ne bacajte elektri¢ne uredaje kao nerazvrstani komunalni otpad. Koristite centre za sakupl-
janje razvrstanog otpada. Za aktualne informacije o centrima za sakupljanje otpada kontak-
tirajte lokalne vlasti. Ako se elektriéni uredaji odloZe na deponije otpada, opasne materije
mogu prodrijeti u podzemne vode i uéi u lanac ishrane i o$tetiti vase zdravlje.

DE | LED sensor nachtlic

Das LED Sensornachtlicht mit einem eingebauten Sensor (PIR und Fotowiderstand) ist fiir
Kinderzimmer, Génge, Keller und sonstige Zimmer bestimmt. Das Licht schaltet im Dunkeln bei
Detektion einer Bewegung automatisch ein. Beim Hellwerden schaltet es bei direktem Anschluss
an das Stromnetz 230 V~ ab.

Spezifikation

Lichtquelle: 8x LED

Erkennungswinkel: 120°

Lichtempfindlichkeit: < 10 Lux

Arbeitstemperatur: -10 °C bis 40 °C

Zeitverzogerung: 30 +3 s

Relativfeuchtigkeit: < 93 % RH

Anschlusswert: 0,5 W (max.)

Versorgung: 230 V AC (~), 50 Hz

Erkennungsreichweite: 5 m (24°) max.

Installation
« Das LED Nachtlicht ans Stromnetz 230 V AC anschlieBen.
« Wenn das LED Licht einer stérenden Induktion ausgesetzt ist, kommt es im Dunkeln nach
Detektieren einer Bewegung durch den PIR-Sensor zum Aufleuchten.
« LED-Licht leuchtet 30 +3 s lang, sofern keine Stérinduktion vorliegt.

A\ Hinweis
« Das Nachtlicht nicht auseinander nehmen.
« Das Nachtlicht lediglich in trockenen Innenrdumen benutzen.




Vor der Reinigung das Nachtlicht aus der Steckdose herausziehen. Zur Reinigung des Nachtlichts
einen trockenen Textilstoff verwenden.

Wenn es zu einer Beschadigung kommt, das Nachtlicht vom Stromnetz trennen und nicht
mehr weiter benutzen.

Dieser Verbraucher ist fiir die Verwendung von Personen (einschlieBlich Kinder) nicht bestimmt,
die durch ihr physisches, sinnliches oder mentales Unvermégen oder Mangel an Kenntnis oder
Erfahrung an der sicheren Verwendung des Verbrauchers gehindert sind, sofern sie nicht
beaufsichtigt werden oder hinsichtlich der Verwendung des Verbrauchers von einer fir ihre
Sicherheit zustandigen Person nicht eingewiesen wurden.

Auf Kinder sollte aufgepasst werden, damit sichergestellt wird, dass sie mit dem Verbraucher
nicht spielen.

Die Elektroverbraucher nicht als unsortierter Kommunalabfall entsorgen, Sammelstellen fir
sortierten Abfall bzw. Mill benutzen. Setzen Sie sich wegen aktuellen Informationen tber die

— jeweiligen Sammelstellen mit ortlichen Behorden in Verbindung. Wenn Elektroverbraucher
auf tiblichen Milldeponien gelagert werden, kénnen Gefahrstoffe ins Grundwasser einsickern
und in den Lebensmittelumlauf gelangen, Ihre Gesundheit beschadigen und Ihre Gemditlichkeit
verderben.

A | LED CBIiTNOQIOOHWM HIYHWI 0aTUMK

CBITNOAIOAHMI AaTumK 3 BEyAOBaHUM AaTumkoM (PIR i hoTopesncTop) npuaHaueHmit ansa autaumx
KIMHaT, KOpWIOpiB, NinBanie, Ta iHWMX NPUMilLeHb. CBITNO BMMKAETLCA aBTOMATUYHO KOMM NOYMHAE
CYTEHITW Ta MICNs [eTeKTUPYBaHHA PyXy, i BUMUKAETLCA Ha CBIiTaHKy, 3a BesnocepeaHboi yyacTi B
6roui xuenenHs 230 B.

Cneumdpikauis

[xepeno ceitna: 8x LED

KyT BusBnexHs: 120°

YyTnmeicTb fo ceitna: < 10 Jlioke
Pob6oua Temnepatypa: -10 °C-40 °C
Yacose npoposenHs: 30 £3 s
BigHocHa BonoricTe: < 93 % RH
MotysxHicTb: 0,5 W (Makc.)

SKuenenHs: 230 B (~), 50 Hz
[anbHicTb BUsBNEHHA: 5 m (24°) Makc.

YcTaHoBKa
« [Mipkniouite LED Hiune cBiTNO Ao Mepeski enektpoeHeprii 230 B~.
« SKuwo LED cBiTno He nigaaeTbes nepeLUkofaM iHAYKLii,NiA Yac CyTeHiHHA NiCNs AeTeKTUpYBaHHs
pyxy PIR naTunkoM BBIMKHETLCA CBITNO.
« Ceitnopion 6yne ceitutuca npotarom 30 +3 ¢, AKLLO BiH He MIANAETbCSA BMAMBY iHAYKLIAHOT
nepeLKoau.

A MonepenxeHHs

« Hiune cBiTno He posbupaiite.

* HiuHe CBITNO BUKOPUCTOBYIATE TiNbKM Y CYyXMX BHYTPILLHIX NPUMILLEHHAX.

« Tepen YMLLEHHSM BUMKHITb HiuHe CBITNO 3 enekTpoMepesi. [INf UMLLEHHS HiYHOro CBiTNa
BUKOPUCTaNTE CyXY TKaHMHY.
SIKLIO BMHMKHE MOLUKOMKEHHSA, TO BUMKHITL HiYHe CBITNO 3 eneKkTpoMepesxi Ta pani He
BUKOPUCTOBYIATE.



« Llei npucTpiit He NpU3HaYeHUi ANs BXMBaHHS ocobaMu (BKMIOUHO AiTei), fki MaloTk disnuHi abo
ncuxiyni poanaay, abo siki He MaloTb I0CBIAY Ta 3HaHb 1A 6e3MNeYHOro KOPUCTYBAHHSA MPUCTPOEM,
3a BUMHATKOM BMNafKIB KOHTPOSIIO 3a HMMK abo Micrs NPoBEAEHHs 3 HAMM BIANOBIAHOW 0coboio,
AIKa BiANOBIAAE 3a ix 6e3neky, iIHCTPYKTaKy LLOAO BUKOPUCTaHHSA MPUCTPOIO.

* He MOHa [103B0MATM AITAM rPaTUCH 3 NPUCTPOEM.

He BUKupyiiTe eneKTPUYHI NPUCTPOI AK HECOPTOBAHI KOMYHarbHI BIIXOAM, KOPUCTYHTECH MICLIAMU
360py KOMyHanbHKX BiAXoaiB. 3a akTyanbHolo iHchopMaLlielo npo Micus 36opy 3BepTaiiTech 1o
YCTaHOB 3a MiCLIeM NPOXMBaHHA. AKLLIO eNEKTPUYHI IPUCTOPOT PO3MiLLIeHi Ha MiCLAX 3 BiAXonamm,
T0 HebesneuHi peyoBMHU MOKYTb NPOHMKATM A0 NiA3EMHUX BOf, i AiCTaTUCh 10 XapyoBoro obiry
Ta NOLLKOMKYBATH Ballle 3[0POB's.

OIMD | LED lampa de noapte cu senzo

LED lampa de noapte cu senzor incorporat (PIR si fotorezistor) este destinata pentru camere de
copii, coridoare, beciuri gi alte incaperi. Lumina se aprinde automat la intunecare si in urma detectiei
miscarii. Se stinge in zori, daca este conectatd direct la reteaua electrica de 230 V~.
Specificatii

Sursa de lumina: 8x LED

Unghi de detectie: 120°

Sensibilitate la lumina: < 10 Lux

Temperatura de lucru: -10 °C la 40 °C

Temporizare: 30 +3 s

Umiditate relativa: < 93 % RH

Putere: 0,5 W (max.)

Aliemntarea: 230 V AC (~), 50 Hz

Raza de detectie: 5 m (24°) maks.

Instalarea
« Conectati LED lampa de noapte la reteaua de energie electricd de 230 V AC.
« Dacd LED lampa nu este expusa la interferente perturbatoare, la intunecare se aprinde dupa
detectarea miscarii cu senzorul PIR.
« Lampa LED va lumina timp de 30 +3 s, daca nu va fi expusd la interferentd inductiva.

/\ Avertizare

Nu dezmembrati lampa de noapte.

Folositi lampa de noapte doar in spatii interioare uscate.

Tnainte de curtare scoateti lampa de noapte din reteaua electrica. Pentru curatarea lampii de
noapte folositi o tesatura uscata.

La deterioarare scoateti lampa de noapte din uz, deconectand-o de la reteaua de energie electrica.
Acest consumator nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) a caror capacitate
fizicd, senzoriald sau mentald, ori experienta si cunostintele insuficiente impiedica utilizarea
consumatorului in sigurant3, daca nu vor fi supravegheate sau dacé nu au fost instruite privind
utilizarea aparatului de catre persoana responsabild de securitatea acestora.

« Nu este permis jocul copiilor cu acest consumator.

a deseurilor sortate. Pentru informatii actuale privind bazele de receptie contactati organele
locale. Daca consumatorii electrici sunt depozitati la stocuri de deseuri comunale, substantele

mmmm periculoase se pot infiltra in apele subterane si pot sa ajunga in lantul alimentar, periclitand
sanatatea si confortul dumneavoastra.

E Nu aruncati consumatorii electrici la deseuri comunale nesortate, folositi bazele de receptie



ikliné naktiné Sviesos dio

Naktiné ir padéties nustatymo lempa yra skirta naudoti vaiky kambariuose, salése, risiuose ir
kitose patalpose; ji turi jmontuota jutiklj (PIR, fotorezistoriy), kuris uzfiksaves judéjima esant prastam
apdvietimui (leidZiantis saulei) automatiskai jjungia lempa ir ja i§jungia saulei patekéjus. Tiesioginis
jungimas j 230 V~ elektros tinkla.

Techniniai duomenys

Sviesos Zaltinis: 8x LED

Aptikimo kampas: 120°

Aplinkos ap8vietimas: < 10 liuksy

Darbiné temperatdra: nuo -10 °C iki 40 °C

Delsa: 30 +3 s

Santykinis drégnumas: < 93 % SD

Nominali apkrova: 0,5 W (daugiausia)

Maitinimo $altinis: 230 V KS, 50 Hz

Aptikimo atstumas: ne toliau kaip 5 m (24°) maks.

Bandymas
« Jjunkite lempa j 230 V KS elektros lizda.

Jeigu LED bus apsaugotas nuo bet kokiy trikdanciy suzadinan¢iy veiksniy, PIR jutiklis jjungs

Sviesg uzfiksaves judes;.

Jeigu nebus veikiamas jokiais trikdanciais suZadinanciais veiksniais, LED Svies 30 +3 s.

/\ Ispéjimas

Neardyti naktinés lempos.

Nakting lempa galima naudoti tik sausose patalpose.

Jeigu Zadate valyti nakting lempa, atjunkite jg nuo elektros tinklo. Valymui naudokite tik sausa

Sluoste.

PaZeistg nakting lempa atjunkite nuo elektros tinklo ir nebenaudokite.

« Sis prietaisas néra skirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus), kurie dél fizinés, jutiminés
ar protinés negalios, patirties ar Ziniy stokos negali $io prietaiso naudoti saugiai, nebent juos

Reikia prizidréti vaikus, kad $ie neZaisty su prietaisu.

Nemeskite kartu su buitinémis atliekomis. Pristatykite j specialius rasiuojamoms atliekoms
skirtus surinkimo punktus. Susisiekite su vietinémis valdzios institucijomis, kad Sios suteikty
informacijg apie surinkimo punktus. Jei elektroniniai prietaisai yra iSmetami atlieky uzkasimo
vietose, kenksmingos medZiagos gali patekti j gruntinius vandenis, o paskui ir | maisto gran-
dine, ir tokiu bldu pakenkti Zmoniy sveikatai.

| LED sensora naktslampa

Reguléjama naktslampa ir paredzéta izmantoSanai bérnu istabas, zalés, pagrabos un citas
telpas; tai ir iebQvéts sensors (PIR, fotorezistors), kas automatiski ieslédz lampu, kad ir novérojams
gaismas trikums (saulrieta laika) un kustiba, un izslédz to saullékta laika. TieSa pieslégdana 230 V~
elektrotiklam.

Parametri
Gaismas avots: 8x LED
Detektora lenkis: 120°




Apkartéja gaisma: <10 luksu

Darba temperatara: -10 °C lidz 40 °C

Laika aizture: 30 £3 s

Relativais mitrums: <93 % RH

Nominala slodze: 0,5 W (maks.)

Baro$anas avots: 230 V AC, 50 Hz

Detektora darbibas attalums: maks. 5 m (24°) maks.

Parbaude

« Pieslédziet lampu 230 V AC elektroenergijas avotam.

« Ja LED nav paklauta traucéjosai indukcijai, PIR sensors ieslégsies, kad tiks novérota kustiba.

« LED paliks ieslégta 30 +3 s, ar nosacijumu, ka ta netiek paklauta traucéjosai indukcijai.
/\ Bridinajumi
Neizjauciet naktslampu.
Naktslampu drikst izmantot tikai sausas iekstelpas.
Javélaties notirit naktslampu, atvienojiet to no elektrotikla. Tiri$anai izmantojiet tikai sausu dranu.
Ja naktslampa ir bojata, atvienojiet to no elektrotikla un partrauciet to izmantot.
8o ierici nav atlauts lietot personam (tostarp bérniem) ar ierobezotam fiziskajam, manu vai
garigajam spéjam vai personam, kuram trikst pieredzes vai zina$anu, lai drosi lietotu ierici,
ja vien par 8o personu dro$ibu atbildiga persona nenodro$ina uzraudzibu vai nesniedz norades
par ierices drosu lieto$anu.
« Bérni jauzrauga, lai nepielautu, ka vini spéléjas ar ierici.

Neizmetiet kopa ar sadzives atkritumiem. $im noldkam izmantojiet ipasus atkritumu $kiro-
$anas un savaksanas punktus. Lai giitu informaciju par $§adiem savak$anas punktiem, sazi-
nieties ar vietéjo pasvaldibu. Ja elektroniskas ierices tiek likvidétas izgaztuve, bistamas
vielas var nonakt pazemes Gdenos un talak ari baribas kédé, kur tas var ietekmét cilvéka
veselibu.

EE | LED-anduriga 66valgusti

06- ja suunavalgustit kasutatakse lastetubades, koridorides, keldrites jm; sellel on sissee-
hitatud andur (PIR, fototakisti), mis lilitab automaatselt valguse sisse, kui paikesevalgust ei ole
(paikeseloojang) ja tuvastatakse likumine, ja lilitab paikesetdusul valguse vélja. Otselihendus
elektrivérguga 230 V~.

Kirjeldus

Valgusallikas: 8x LED

Tuvastusnurk: 120°

Umbritsev valgus: < 10 luksi
Tootemperatuur: -10 °C kuni 40 °C
Viivitusaeg: 30 +3 s

Suhteline niiskus: < 93 % RH
Nimikoormus: 0,5 W (max)

Toiteallikas: 230 V vahelduvvoolu, 50 Hz
Tuvastuskaugus: 5 m (24°) max

Testimine
« Uhendage lamp elektrivérku 230 V vahelduvvoolu.
« Kui LED ei puutu kokku héirivate induktsioonidega, stittib PIR-andur liikumise tuvastamisel.
« LED poleb 30 +3 s, tingimusel et see ei tekita hairivat induktsiooni.




/\ Hoiatus

- Oovalgustit mitte koost lahti vGtta.
Obvalgustit véib kasutada ainult kuivas siseruumis.
Valgusti puhastamiseks eemaldage see kdigepealt elektrivérgust. Puhastamiseks kasutada
ainult kuiva lappi.
Valgusti kahjustumisel eemaldada see elektrivorgust ja enam mitte kasutada.
Seadet ei tohi kasutada isikud (sh lapsed), kellel on fiisilised, meeleoorganite vai vaimsed
puuded, vdi isikud, kellel puuduvad piisavad kogemused ja teadmised, et seadet ohutult kasutada,
vélja arvatud juhul kui see toimub jarelevalve all v6i nende turvalisuse eest vastutav isik on neid
ohututest tingimustest teavitanud.
Laste Ule peab olema jérelvalve, tagamaks et nad seadmega ei méangi.

mispunkte. Teavet kogumispunktide kohta saate kohalikult omavalitsuselt. Elektroonikasea-
dmete priigimaele viskamisel vdivad ohtlikud ained paaseda pohjavette ja seejarel toiduahe-
lasse ning mojutada nii inimeste tervist.

ﬁ Arge visake ara koos olmejaatmetega. Kasutage spetsiaalseid sorteeritud jaatmete kogu-

BG | Cee

MogHa HolllHa naMna C 4

Namnara 3a HOLLIHO OCBETNIEHNE U MapKUpaHe Ha No3uUKUs MOXe fia Ce U3N0M3Ba B IETCKKU CTau,
xoriose, 36y v Apyry noMeleHns; MMa BrpafeH aatumk (PIR, dooTopesncTop), KoiiTo aBTOMaTUUYHO
BKIIOYBA OCBET/IEHUETO NpuU fMnca Ha CBeTNnHa [I'Ipl/i 33[193]. KOraTo 3aceuye ABUKEHUEe, U U3KNiouBa
OCBETNIEHMETO Npy M3rpeB. Bkrioua ce HaNpaBo B eneKTpuyecka Mpexa 230 V~.

TexHuuyecku XapaKTepUCTUKKU
M3TouHMK Ha cBeTnmHa: 8 Bp. ceeToavonn
bron Ha 3acuuare: 120°

OcBeTeHOCT Ha okonHaTa cpefa: < 10 lux
PabotHa Temnepatypa: ot -10 °C no 40 °C
3akbeHeHne: 30 £3 s

OTHocuTenHa BnasHocT: < 93 % RH
HomuHanHo HaTosapeate: 0,5 W (Makc.)
M3TOuHMK Ha 3axpaHBaHe: 230 V~, 50 Hz
PascTosHue Ha 3aciuate: 5 m (24°) makc.

Tect
« CebpKeTe namMnaTa KbM NPOMEHIIMBOTOKOB N3TOUHMK Ha enekTpuyectso 230 V.
« Axo cBeTonnonbT He Bbae U3NOKeH Ha CMyLLaBaLLia pabotaTa My UHAYKUMS 1 PIR naTunksT 3aceye
ABUXKEHUE, TOM uie cBeTHe.
« CseToauopnbT e cBeTn okosno 30 +3 s, B cnyyait ye He Bbae U3MNOKeH Ha cMyLaBalla paboTata
MY WHAYKLMS.

/\ Npenynpexaenne

He pasrnobsiaiite HowHaTa namna.

HOLLlHaTa naMna Moxe fia ce n3nosnssa CaMo B CyXv BbTPELUHU NOMeLLeHUs.

Ako Bb3HaMepsiBaTe f1a NOUMCTBATE HOLLHATA NaMMa, U3KMIOUETE s OT efIeKTpUYeckaTa Mpeka.
anI noyncTBaHe M3nos3BaiTe caMo Cyxa Kbpna.

Mpv noBpefia U3KMioYeTe HOLLHATA NlaMna OT eNeKTPUYEcKaTa Mpeska U He s U3NonaBaiiTe noseve.
To3u ypen He € NpefHasHayeH 3a M3NosI3BaHe oT LA (BKIIOUMTENHO Aewa), YnnTo husniecky,
CETUBHM MW YMCTBEHM CMOCOBHOCTH, KaKTO W NIANCATa Ha OMWUT UM NO3HAHWS, HE UM NO3BONSBAT



6e30nacHo WU3MNON3BaHe Ha TO3M Ype[l, OCBEH aKO He Ce HaMWpaT Mof HaA3op UM He ca Gunu
MHCTPYKTUPaH¥ 3a Gesonacka ynoTtpeba oT nLe, 0TroBOPHO 3a TsXHaTa 6e30MacHoCT.
« [euata Tpabea Aa ce HabioaBaT, 3a ia € CUTypHO, Ue He CU UrpasT C ypena.

I B MyHKTOBETE 3a CbbMpaHe Ha COPTMPaHW OTNambLy. AKTyanHa MHCHOpPMaLUMA OTHOCHO
nyHKTOBETE 3a CbOMpaHe Ha COPTMPAaHM OTNAbLIM MOKE 13 NOYUNTE OT KOMMNETEHTHUTE MECTHU
opraHu. Npu N3XBBPISHE Ha eNEKTPUUECK YPEaM Ha CMETULLATA & Bb3MOXKHO B NOAMNOYBEHUTE
BOAM [1a NOMaAHaT OMAaCcHM BELLECTBA, KOUTO CeJ TOBa f1a NPEMUHAT B XpaHUTENHAaTa BepUra 1
1la YBPEQAT 30paBeTo Ha Xxopara.

E He 13xBbprAiiTe eNeKTPUYECKM ypean ¢ HECOPTUPaHUTE JOMAKUHCKM OTNafbLu; Npefasaiite
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GARANCIJSKA IZJAVA

. Izjavljamo, da jam¢imo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.
. Garancijski rok pri¢ne teci z datumom izrogitve blaga in velja 24 mesecev.
. EMOS SI, d.o.0. jam¢i kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske odpravil vse

pomanjkljivosti na aparatu zaradi tovarniske napake v materialu ali izdelavi.

. Za Cas popravila se garancijski rok podalj$a.
. Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta stranka

zahteva novega ali vracilo platanega zneska.

. Garancija preneha, ¢e je okvara nastala zaradi:

* nestrokovnega-nepooblastenega servisa
« predelave brez odobritve proizvajalca
* neupostevanja navodil za uporabo aparata

. Garancija ne izkljuCuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za

napake na blagu.

. Ce ni drugage oznateno, velja garancija na ozemeljskem obmotju Republike Slovenije.
. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in

priklopne aparate tri leta po poteku garancijskega roka.
Naravna obraba aparata je izklju¢ena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za poskodbe
zaradi nepravilne uporabe ali preobremenitve.

NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblasceni delavnici
(EMOS S, d.o.0., Rimska cesta 92, 3311 éempeter v Savinjski dolini) pisno ali ustno. Kupec
je odgovoren, ¢e s prepozno prijavo povzro¢i $kodo na aparatu. Po izteku garancijskega roka
preneha pravica do uveljavljanja garancijskega zahtevka. PriloZzen mora biti potrjen garancijski
list z originalnim ra¢unom.

EMOS S, d.o.o. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, e ta v tem garancijskem roku
ne bi deloval brezhibno.

ZNAMKA: Nocna lucka LED s senzorjem

TIP:

LX-LD-108P

DATUM IZROCITVE BLAGA:

Servis: EMOS S, d.o.o., Rimska cesta 92, 3311 éempeter v Savinjski dolini, Slovenija

tel: +386 8 205 17 21
e-mail: reklamacije(@emos-si.si



